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Entradas / Appetizers Pizzas
Tabua de antepastos ) R$93,00 Marguerita 8 % Qv R$62,00
Acompanha torradas / Served with crackers Molho de tomate e queijo mugarela, tomatinhos,
Com queijo Brie, gorgonzola e Gouda, presunto folhas de manjericdo e orégano
de Parma, salame, nozes, uvas e damasco B8 Tomato sauce, mozzarella, tomatoes, basil and oregano
Variety of Brie, Gorgonzola and Gouda cheese Calabresa B¢ R$66.00
with italian sausage, Parma ham, nuts, grapes Molho de ton‘{ate, mucarela, !
and dry apricot selecdo de calabresa fatiada e orégano
Bruschetta caprese, com tomatinhos e bufala Tomato sauce, mozzarella, brazilian
temperados com molho pesto §¥%Qw R$59,00 sausage and oregano
Tomatoes and Zdé‘alq[mozzarella seasoned with 4 estaces R$69,00
pesto sauce and basi Molho de tomate, mucarela, cogumelos,
Batatas fritas com queijo cheddar e bacon 8§ R$54,00 piment3o, cebola, azeitonas e orégano
French fries with cheddar cheese and bacon Tomato sauce, mozzarella, mushrooms, peppers,
Mix de pastéis de camarao, _, R$69,00 onion, olives and oregano
queijo e carne (6 unidades) 8 Parma R$82,00
Deep fried shrimps, cheese and beef pastry (portion of 6) Molho de Tomate, mugarela, presunto de Parma,
) bufala, tomate seco, rucula e orégano
Palitos de frango crocante.CQFm R$75,00 Tomato sauce, mozzarella, Parma ham,
geleia de tomate e manjericdo ¥ . bdfala, dried tomato, arugula and oregano
Crispy Chicken sticks with tomato and basil sauce ~
. Camardo R$96,00
Bolinhos de bacalhau com . R$79,00 Molho de tomate, mugarela, camardes
azeite e pimenta dedo de moca ¥ temperados, cebola roxa e orégano
Codfish balls with olive oil and pepper Tomatq sauce, mozzarella, shrimps,
Filé aperitivo com cebola e batata frita R$94,00 red onion and oregano
Chopped filet with onions and french fries .
GuaiZmole com nachos "'ng ! R$65,00 Milkshake e Sorvete
Guacamole with nachos ' Milkshake and Ice cream
Milkshake R$27,00
duich dwich Sabores: morango, chocolate ou baunilha
Sanduiches / Sandwiches Milkshake - flavors: strawberry, chocolate or vanilla
Acompanha salada verde ou batata frita 3 Bolas de sorvete R$34,00
Served with green salad or fries Sabores: chocolate, baunilha, morango,
Misto Quente ou Queijo Quente & R$46,00 pistache, manga, limdo
Grilled ham and cheese or grilled Ice cream — 3 scoops of ChO/C? '
cheese sandwich (chocolate, vanilla, strawberry, pistachio, mango or lemon)
Cheeseburguer com alface, tomate, cheddar, R$65,00
picles, bacon e molho barbecue 3 Sobremesas / Deserts
Cheeseburger with cheddar, lettuce, tomato, .
pickles and bacon Puderj/Flan ) R$30,00
Club sanduiche com frango, alface, tomate, | R$68,00 ggzesg::a?;r{;?stas da estacdo R$32,00
maionese com ovos cozidos e bacon torrado
Club Sandwich with chicken, lettuce, Cheesecake com frutas vermelhas R$32,00
tomato, bacon and egg Cheesecake with red fruits syrup ;
. U Torta nuts com sorvete de pistache R$34,00
Sandwchg de Flée MlgtToln na bagulc_eted R$89,00 Nuts pie with pistachio ice cream
com queijo gouda, cebola caramelizada Brownie de chocolate R$37,00

e cogumelos 3
Tenderloin sandwich with gouda cheese,
caramelized onion and mushrooms

g Contém lactose

With lactose

com sorvete de baunilha (1 bola)
Brownie with 1 scoop of vanilla ice cream

) 8 , ,
Qp Vegetariano ¢ Contém gliten

Vegetarian With gluten

Taxa de Rolha Vinhos/Espumantes R$80,00+10%/Taxa de Rolha Whisky e destilados R$100,00+10% / Cervejas R$8,00+10%
Wines/Sparkling corkage fee R$80,00+10%/ Whiskey and distilled drinks corkage fee R$100,00+10% / Beers R$8,00+10%

Todos os nossos alimentos podem conter tragos de gldten. /All our foods may contain traces of gluten.

Taxa de servico cobrada conforme acordo coletivo entre o hotel e o Sindicato dos Hotéis, Bares e Restaurantes.

Prices will be increased by a 10% service fee as per the collective agreement between the Hotel and the Union

Nossa cozinha e dependéncias estao franqueadas a visitacao. / Our kitchen and its dependencies are open to the public.

Windsor

PROCON-RJ: 151/Vigilancia Sanitaria: 1746/Seguranca Alimentar: 0800282037/Ministério Publico do Consumidor (21)2550-9050
PROCON-RJ: 151/ Health Surveillance: 1746/Food Safety: 0800282037/ Consumer Public Prosecutor's Office (21)2550-2050

SE BEBER, NAO DIRIJA / DON'T DRINK AND DRIVE



